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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮১৫ [আজািতক নাারঃ ৩০২৪, ৩০২৬]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ১৮৯৭. তামার শর মুেখামুখী হওয়ায় আকাা পাষণ কেরা না

ِدُوالْع قَاءا لنَّوتَم باب لا

আরবী

اقحسو ابدَّثَنَا اح ،وعبرالْي فوسي نب ماصدَّثَنَا عح ،وسم نب فوسدَّثَنَا يح

هدِ اليبع نب رمع َلورِ، مو النَّضبا مالس دَّثَنح ةَ، قَالقْبع نب وسم نع ،ارِيالْفَز

كنْت كاتبا لَه قَال كتَب الَيه عبدُ اله بن ابِ اوفَ حين خَرج الَ الْحرورِية فَقَراتُه فَاذَا

انْتَظَر دُوا الْعيهف لَق الَّت هاميضِ اعب ه عليه وسلم فال صل هال ولسنَّ را يهف

هلُوا السو ِدُوالْع قَاءا لنَّوتَم لا ا النَّاسهي‏"‏ ا النَّاسِ فَقَال ف قَام ‏.‏ ثُمسالَتِ الشَّمم َّتح

مـ اللَّه قَال وفِ ـ ثُميلِ السلاظ تنَّةَ تَحنَّ الْجوا الَماعوا وبِرفَاص موهيتُمذَا لَقةَ، فَايافالْع

قَال‏"‏‏.‏ و هِملَينَا عرانْصو مهزِمابِ اهزحالا ازِمهابِ وحالس رِيجمتَابِ وْال نْزِلم

موس بن عقْبةَ حدَّثَن سالم ابو النَّضرِ كنْت كاتبا لعمر بن عبيدِ اله فَاتَاه كتَاب عبدِ

اله بن ابِ اوفَ ـ رض اله عنهما انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏ لا تَمنَّوا

لقَاء الْعدُو ‏"‏‏.‏

বাংলা

২৮১৫। ইউসুফ ইবনু মূসা (রহঃ) ... উমর ইবনু উবাইদুাহর আযাদকৃত গালামা আবূন নাযার (রহঃ) থেক

বিণত, িতিন বেলন, আিম উমর ইবনু উবাইদুাহর লখক িছলাম। িতিন বেলন, তাঁর িনকট আবদুাহ ইবনু আবূ

আওফা (রাঃ) একখািন প িলেখন। যখন িতিন হািরয়ার িদেক অিভযােন বর হন। আিম পিট পাঠ করলাম

তােত লখা িছল য, শর সােথ কান এক মুেখামুিখ যুে রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সূয ঢেল

যাওয়া পয অেপা করেলন। এরপর িতিন তাঁর সাহাবীেদর সামেন দাঁিড়েয় ঘাষণা িদেলন, ’হ লাক সকল,

তামরা শর সােথ মাকােবলায় অবতীণ হওয়ার কামনা করেব না এবং আাহ তা’য়ালার িনকট িনরাপার দুআ

করেব। তারপর যখন তামরা শর সুখীন হেব তখন তামরা ধযধারণ করেব। জেন রাখেব, জাাত

তরবারীর ছায়া তেল অবিত।’
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এরপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দুআ করেলন, ’হ আাহ, কুরআন অবতীণকারী, মঘমালা

পিরচালনাকারী, সন দলেক পরাজয় দানকারী, আপিন কািফর সদায়েক পরািজত কন এবং আমােদরেক

তােদর উপর িবজয় দান কন।’ মূসা ইবনু উকবা (রহঃ) বেলন, সািলম আবূ নাযর আমােক বণনা কেরেছন,

িতিন বেলন, আিম উমর ইবনু উবাইদুাহর লখক িছলাম। তখন তার কােছ আবদুাহ ইবনু আবূ আওফা (রাঃ)-

এর একখানা প পৗছােলা এই মেম য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, তামরা শর

মুেখামুখী হওয়ার আকাা করেব না। আবূ আিমর (রহঃ) আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, তামরা শর মুেখামুখী হওয়ার আকাা করেব না। আর যখন তামরা তােদর

মুেখামুখী হেব তখন ধযধারণ করেব।

হািদস নং- ৩০২৪, ৩০২৫ ও ৩০২৬

English

Narrated Salim Abu An-Nadr:

(the freed slave of 'Umar bin 'Ubaidullah) I was Umar's clerk. Once Abdullah
bin Abi Aufa wrote a letter to 'Umar when he proceeded to Al-Haruriya. I
read in it that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) in one of his military expeditions
against the enemy, waited till the sun declined and then he got up amongst
the people saying, "O people! Do not wish to meet the enemy, and ask Allah
for safety, but when you face the enemy, be patient, and remember that
Paradise is under the shades of swords." Then he said, "O Allah, the
Revealer of the Holy Book, and the Mover of the clouds and the Defeater of
the clans, defeat them, and grant us victory over them."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সািলম আবূন নাযর (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2899

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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